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Lc quattro rcgolc

Saykh Al-Jslam
Mul‘nammad “:m Abcl ALWa]‘lhab

In Nome di Allah, il Clemente, il Misericordioso

(Chiedo ad A”al’r, il (Generoso, Signore del Trono 6|or1'oso, di Proteggcrti in
questa vita e nellaltra. [ cheti benedica, ovunque tu sia, e che ti ponga nel
novero di coloro i cluali, se ricevono, sono grati, se messi alla prova, Pazicnti, se
co|Pﬁvoii7 pentiti, invero questi sono i tre segni della felicita. 5appi — che Allah
ti guidi alla Sua obbedienzal - che i Monoteismo Origina|e ela Rehgicme
Naturale di Ibrahim; che consiste nelladorare A”ah, Unico, con sincera
devozione, e unicamente per la Sua Rcligionc. Come disse ' Altissimo: “[~_ non

creail iginni e gii uomini se non Pe_rché mi adorassero.” (5 1 :56).

Poiché sai che A”al‘l ti creo affinche lo adorassi, cosi sai che il culto non puo
dirsi tale senza il Monoteismo, e che la Prcghiera erogatoria non puo dirsi tale
scnzala Puriﬁcazione rituale. Cosi, a”orquando il po|iteismo subentra nel culto,
lo corrompe, & similmente |’imPurité, a“orquancio subentra nella PuriFicazione
rituale. Poichée sai, che a“orciuando i Po|itei5mo subentra nel culto, lo corrompe,
invalida ['atto, € pone colui che lo commette tra i dannati nel fuoco eterno, cosi
sai che la cosa pit importante per te & la conoscenza di cio. Fossa Allah
preservarti da questo abisso, ed esso e il Po|itcismo, per il quale Allah

I Altissimo disse: “|nvero Allah non Perclcma che (Gli si associ alcunché, e
allinfuori di cio Pcrdona chivuole” (4:116). [ cio, conle quattro regola

menzionate da A”ah b Altissimo nel Suo lero.
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La Prima rcgo]a:

Sappi, chei c]enegatori, i ciua[i combatterono il Mcssaggcro di Aliah —sudilui
la pace e la benedizione divina — ammettevano che A”ah I‘A|tfssimo fosse il
(Creatore, il Dispositorc, ma questo non basto a far diloro dei musulmani. |a
prova & la dichiarazione deH’Altissimo: “Di: «Chivi Prowede il sostentamento
dal cielo e dalla terra, chi domina I'udito e |a vista, chi trae i vivi dai morti e i morti
dai vivi, chigoverna ogni cosal» Diranno: «Anah». A“ora di: «Non temerete
dunque’? » 7 (TO: 3 i).

LB scconcla I’CSOIE H

[ ssi dicono: «Noi non li invochiamo e non civoltiamo verso di loro se non per
cercare la vicinanza e Pintercessione [di A”aH » E'a prova della vicinanza & la
dichiarazione dc""A|tissimo: “F coloro che si sono Prcsi dcgh alleati allinfuori di
[ ui [dicano]: «<non li adoriamo se non per awicinarci ad Allah. <Allah gfudicheré
tra loro circa cio su cui divergcvano. Allah non guida un mentitore, un negatore.»
(39:3). [ la prova dellintercessione ¢ la dichiarazione de“’A|tissimo: ‘T
adorano allinfuori di Allah cio che non porta loro né giovamento né danno, e
dicono: «qucsti sono i nostri intercessori presso Allah.»” (i0:18).

| sintercessione & di due tipi: Pintercessione affermata; e Pintercessione negata.
| Vintercessione negata & cio che viene richiesto da altri che Anah, e che solo
Allah e in potere difare. [ la prova & la dichiarazione dell Altissimo: “O voi i
quali credete! e|arg|'te ciod di cuivi abbiamo Prowisto, Prima che soprawenga un
glorno in cui non vi saranno pit contrattazioni, né amicizie, né intercessioni. i
miscredenti non sono altro che gli iniciui.” (2:254). | Vintercessione affermata &
cid che viene richiesto da Allah. | Vintercessore & onorato dellintercessione, e
colui il quale & chiamato ad intercedere, & quaicuno delle cui paro!a e atti Allah e
soddisfatto, dopo il permesso [di A”ah] - Come disse P Altissimo - “(Chi potra

intercedere presso di| uisenza il Suo permesso?” (2:255).
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La terza rcgola :

” Fro[:eta —sudiluila pace e la benedizione divina — seppe a Proposito di uomini
dispcrsi nelloro culto. Tra loro ve ne erano alcuni che adoravano g|i angcli, 1
ProFﬁtiJ o i santi, altri che adoravano Pietrf:, alberi, e altri acora che adoravano il
sole e la |una; il Fro\ceta li combatte senza fare distinzione tra loro. | a prova & la
dichiarazione c]e"’Altissfmo: “Comi:;attcteli, fino a quando non ci sia Pf{J
scclizione} ela Re}igiom: non sia solo ciuena di A”alﬂ" (7_:] 95) E la prova
[concernente |’ac§orazione:] del sole e della luna & la dichiarazione cfe”’AItissimo :
« trai segni ci sono la notte e il giorno, ilsoleela luna, non Prostcrnatevi al
cospetto del sole e della luna ! » (‘H ) 7) l:_ la prova [concemente I’aclorazfone]
dcgh ar\gc[i ¢ la dichiarazione dc“’Altissimo :«[__nonvi ordinera di Prcndcrc g|i
angﬁli ei Pro{:ﬁti come signori. » ). la prova [concernente Padorazione] dei
Pro{:eti ¢ la dichiarazione deﬁ’/\lta’ssimo s« quar\do Allah dira . O *[sa ]i:m

Marﬂam] dicestiforse alla gente: «Frendetc me e mia madre come divinita

allinfuori di AHah?» Dira: «Sia gbria alelcome Potrci dire cio di cui non ho il

diritto 7 Se lo avessi detto, | u certamente lo sapresti. T usai ciucﬁ cheveinme

edio nonso quc' chevein e |nvero Jusei l’Onnisccnte, i’inconoscfbilc. »(5).

I la prova [concernente Padorazione] dei santi & la dichiarazione deH’A!tissimo:
“«(Coloroi qua[i invocano, cercano un mezzo per awicinarsi al loro Slgnorc,
sperano nella Sua misericordia, e temono il Suo Castigo.” (1757). la prova
[concernente |’ac§orazfonc] delle Pietre e deg'i alberi e la dichiarazione

dc”’Altissimo: “Avetc visto A”at e AL UZza, e Manat la terza ?” (55: i 9~20).
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[Sitramanda) da Abi Waqid Ai—Laythi, il quaic disse : « Partfmmo con il
Profeta — sudiluila pacee la benedizione divina — verso Hunayn, ed eravamo
recentemente Pa55a[¢i dalla miscredenza [all|slam], divenendo musulmani. (Gli
idolatri avevano un albero, chiamato [Dhat Anwat, presso il clualc erano soliti

aPF!artarsi e riPorre in esso le loro armi. Vi passammo accanto e dicemmo -

Mcssaggcro di Allah! Concedici un Dhat Anwat come il loro [Dhat Anwat.”

La quarta rcgo]a :

Gliidolatri nel nostro tempo sono chgl'ori risPctto al Primi idolatri, Pcrc'-lé i
Primi idolatri idolatrarono nella Pros':wcrité ma furono leali [verso /—\HaH
nellavversita. Mentre Pidolatria &egh idolatri del nostro tempo & ininterrotta, sia
nc"’agio che nel disagio. la provaé la dichiarazione dell’ Altissimo : «Qpando
salgono su una nave invocano Allah con un culto sincero, ma quanc‘lo li riPorta in

salvo riconducendoli a terra, ecco che essi gii associano.s (29:65)

I Allaheil Piij SaPientc.

' disse il Mcssaggero di A”ah ~sudiluila pace e la benedizione divina :
‘A”ah el Pi[l Grande! |nvero esse sono le tradizioni! Per Colui che tiene la mia
anima nella Sua mano, avete detto come disseroi Panu |sra’i| a Musa:
«Concedici una divinita come la loro divinita. Jnvero siete un Po,:-o|o di

ignorantil» SGguirete le tradizioni dei vostri Preclecessori!”
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